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Lloyd has been an active composer and arranger since 1982 for several major publishing
companies of church and school music. His compositions and arrangements include well over
1,500 published works. It is Lloyd's work in his local church that continues to be the catalyst
for much of his writing. He currently directs the adult choir in his home church in addition to
being involved in worship planning and leadership.
“Crown Him the Risen King” is a triumphant medley on three of hymnody's finest to celebrate
the risen Savior! This anthem reaches to the pinnacle of the victorious Christ as it moves
seamlessly through “All Creatures of Our God and King”; “Rejoice the Lord is King”
(Darwall); and “Crown Him with many Crowns” – appropriate for Easter celebrations.
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This missalette provides some background to the music that will accompany the liturgy for Easter Vigil
2019 at the parish of Sts. Peter & Paul (Singapore). It is not intended to replace the use of the missal
(pew edition). Please refer to the English translation of the Roman Missal, 3rd Ed. (ICEL) for the Mass
readings and proceedings.

Glória in excélsis Deo
et in terra pax homínibus bonae voluntátis.
Laudámus te,
benedícimus te,
adorámus te,
glorificámus te,
grátias ágimus tibi propter magnam glóriam
tuam,
Dómine Deus, Rex cæléstis,
Deus Pater omnípotens.
Dómine Fili Unigénite, Iesu Christe,
Dómine Deus, Agnus Dei, Fílius Patris,
qui tollis peccáta mundi,
miserére nobis;
qui tollis peccáta mundi,
súscipe deprecatiónem nostram.
Qui sedes ad déxteram Patris,
miserére nobis.
Quóniam tu solus Sanctus, tu solus Dóminus,
tu solus Altíssimus,
Iesu Christe,
cum Sancto Spíritu:
in glória Dei Patris. Amen

Glory to God in the highest,
and on earth peace to people of good will.
We praise you,
we bless you,
we adore you,
we glorify you,
we give you thanks for your great glory,
Lord God, heavenly King,
O God, almighty Father.
Lord Jesus Christ, only begotten Son,
Lord God, Lamb of God, Son of the Father,
you take away the sins of the world,
have mercy on us;
you take away the sins of the world,
receive our prayer;
you are seated at the right hand of the Father,
have mercy on us.
For you alone are the Holy One,
you alone are the Lord,
you alone are the Most High, Jesus Christ,
with the Holy Spirit,
in the glory of God the Father. Amen.

Psalm 23
1. The Lord’s my shepherd I’ll not want,
He makes me down to lie.
In pastures green He leadeth me,
the quiet waters by.
He leadeth me, He leadeth me,
The quiet waters by,
In pastures green He leadeth me
The quiet waters by.

3. Yea, though I walk in death’s dark vale,
Yet will I fear no ill,
For thou art with me, and thy rod
And staff me comfort still.
I’ll fear no ill, I’ll fear no ill,
Yet will I fear no ill,
For thou art with me, and thy rod
and staff me comfort still.

2. My soul He doth restore again, and me to
walk doth make.
Within the paths of blessedness,
E’en for His own name’s sake;
His own name’s sake,
His own name’s sake,
E’en for His own name’s sake.
Within the paths of blessedness,
E’en for His own name’s sake.

MARIAN
“Regina Caeli” (Lotti)
Antonio Lotti (1667 – 1740) was an Italian Baroque composer. His more progressive works
foreshadow the gallant style, considered a transition between the established Baroque and
emerging Classical styles. Lotti is thought to have influenced Johann Sebastian Bach, George
Frideric Handel, and Jan Dismas Zelenka, all of whom had copies of Lotti's mass, the Missa
Sapientiae.
Regina Caeli (O Queen of heaven, rejoice!) is thought to have been composed sometime
between the 9th and 12th centuries. One possible author in that time period is Pope Gregory V
(A.D. 998). Its original use appears to have been in Rome where it was used as an Antiphon
for Vespers at Easter. Today the Regina Caeli is used as hymn of joy during the Easter Season
when it is used in place of the Angelus.

Regina, caeli, laetare, alleluia:
Quia quem meruisti portare, alleluia,
Resurrexit sicut dixit, alleluia.
Ora pro nobis Deum, alleluia.
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O Queen of heaven rejoice! alleluia:
For He whom thou didst merit to bear,
alleluia,
Hath arisen as he said, alleluia.
Pray for us to God, alleluia.
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COMMUNION
“Sicut Cervus” (Palestrina)
Giovanni Pierluigi da Palestrina (c. 1525 – 1594) was an Italian Renaissance composer
of sacred music and the best-known 16th-century representative of the Roman School of
musical composition. He had a lasting influence on the development of church music, and his
work is considered as the culmination of Renaissance polyphony.
Palestrina was extremely famous in his day, and if anything, his reputation and influence
increased after his death. J.S. Bach studied and hand-copied Palestrina's first book
of Masses. Felix Mendelssohn placed him in the pantheon of the greatest musicians, writing,
"I always get upset when some praise only Beethoven, others only Palestrina and still others
only Mozart or Bach. All four of them, I say, or none at all."
Sicut Cervus (As the deer) is a setting of Psalm 41(42). The Psalm was a prescribed tract for
the blessing of the water (font) on Holy Saturday, recalling the water of baptism as well as the
"living water of the Eucharist".

Sicut Cervus desiderat ad fontes
aquarum,
ita desiderat anima mea ad te, Deus.

As the deer longs for the flowing
streams,
so longs my soul for thee, O God.

COMMUNION
“The Lord’s My Shepherd” [Bro James’ Air] (Text: Rous; Music: Bain)
James Leith Macbeth Bain (b. Scotland, c. 1840; d. Liverpool, England, 1925), was a healer,
mystic, and poet known simply as Brother James. Born in a devout Christian home, he founded
the Brotherhood of Healers. He and his fellow healers often sang to their patients during healing
sessions. In the latter years of his life he worked among the poor in the slums of Liverpool.
Rous, Francis (Rouse), was born at Halton, Cornwall, in 1579, and educated at Oxford. He
adopted the legal profession, and was also known to be a poet. He was appointed a member
of the Westminster Assembly of the High Commission. He also held other appointments,
including that of Provost of Eton College. He died at Acton, Jan. 7, 1659, and was buried in
the Chapel of Eton College.
The Lord’s my Shepherd was written by Rous being inspired by Psalm 23. The music for this
arrangement was composed by James Bain – hence the name: “Bro James’ Air”
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BLESSING OF THE WATER

COMMUNION ANTIPHON

Vidi Aquam

Psalm 117
1. The stone which the builders rejected
has become the cornerstone.
This is the Lord’s doing, and it is
wonderful in our eyes.
Psalm 117
1. O give thanks to the Lord for he is good,
for his love endures forever.

2. This is the day which the Lord has
made; let us be glad and rejoice
therein.

3. O praise the Lord, for he is good,
for his mercy endures forever.
4. Glory be to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit.
As it was in the beginning, is now,
and ever shall be, world without end.
Amen.

2. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.
As it was in the beginning,
is now, and ever shall be,
world without end. Amen.
4
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OFFERTORY

AGNUS DEI

“Christus Factus Est” (Felice Anerio)
Felice Anerio (c. 1560 – 1614) was an Italian composer of the late Renaissance and
early Baroque eras, and a member of the Roman School of composers. In 1594, he
replaced Palestrina as the official composer to the papal choir, which was the most prominent
position in Rome for a composer. In 1607 or shortly afterwards, he became a priest (a common
career path for a composer in the Roman School). In conjunction with Francesco Soriano, another
composer of the Roman School, he helped to reform the responsories of the Roman Gradual,
another of the late activities of the Counter-Reformation in Italy.
Christus factus est (Christ became obedient) is taken from Saint Paul's Epistle to the Philippians.
It is a Gradual (psalm) in the Catholic liturgy of the Mass featured throughout Holy Week.

Christus Factus Est
pro nobis obediens
usque ad mortem, mortem autem crucis.
Propter quod et Deus exaltavit illum
et dedit illi nomen,
quod est super omne nomen.

Agnus Dei,
quitollis peccata mundi:
miserere nobis.
Agnus Dei,
quitollis peccata mundi:
miserere nobis.
Agnus Dei,
quitollis peccata mundi:
dona nobis pacem.
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Christ became obedient for us unto
death,
even to the death, death on the cross.
Therefore God exalted him
and gave him a name
which is above all names.

Lamb of God,
you take away the sins of the world,
have mercy on us.
Lamb of God,
you take away the sins of the world,
have mercy on us.
Lamb of God,
you take away the sins of the world,
grant us peace.
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SANCTUS
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PATER NOSTER

Sanctus, Sanctus, Sanctus.
Dóminus Deus Sábaoth.
Pleni sunt caeli et terra glória tua.
Hosána in excélsis.
Benedíctus qui venit in nómine Dómini.

Holy, Holy, Holy
Lord God of hosts.
Heaven and earth are full of your glory.
Hosanna in the highest.
Blessed is he who comes in the name
of the Lord.

Hosána in excélsis.

Hosanna in the highest.

PATER noster, qui es in cœlis;
sanctificatur nomen tuum:
Adveniat regnum tuum;
fiat voluntas tua,
sicut in cœlo, et in terra.
Panem nostrum cotidianum da nobis hodie:
Et dimitte nobis debita nostra,
sicut et nos dimittimus debitoribus nostris:
et ne nos inducas in tentationem:
sed libera nos a malo.

Our Father, who art in heaven,
hallowed be thy name;
thy kingdom come,
thy will be done
on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread,
and forgive us our trespasses,
as we forgive those who trespass against us;
and lead us not into temptation,
7
but deliver us from evil.

